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patvirtinantis bendras taisykles, susijusias su specialiomis priemonémis, taikomomis ricinmedzio

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1977 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 2874/77, nustatantj specialias priemones, taikomas
ricinmedzio séklai (1), ypa¢ | jo 2 straipsnio 4 dalj ir
3 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 2874/77 2 straipsnio 4 dalyje
reikalaujama patvirtinti bendras pagalbos teikimo taisykles, i3sa-
miais teisés gauti pagalba patikrinimo taisykles ir batinus reika-
lavimus, kurivos turi atitikti séklos perdirbimo jmonés,
norédamos gauti pagalbg; kadangi 3 straipsnyje reikalaujama
patvirtinti pasaulio rinkos kainos nustatymo kriterijus;

kadangi pasaulio rinkos kainos turi biti nustatomos remiantis
palankiausiomis pirkimo galimybémis toje rinkoje;

kadangi atitinkami skaiiai turéty biiti uzregistruojami prekybos
Bendrijos sékla laikotarpiu pasitlymams pasaulio rinkoje ir
didziausiose tarptautinése birzose kotiruojamoms kainoms;
kadangi vis délto reikéty neatsizvelgti | tuos pasitilymus, kuriy
negalima laikyti tikras rinkos tendencijas atspindinciais
pasitilymais;

kadangi, nesant tipiniy ricinmedzio séklos pasitlymy ar kainy,
ricinmedzio séklos pasaulio rinkos kaina turéty bati nustatoma
remiantis perdirbant 3ig sékla gauty produkty kaina; kadangi,
jei ricinmedzio séklos pasidlymai ir kainos pasaulio rinkoje gali
kelti pavojy Bendrijoje pagamintos ricinmedzio séklos parda-
vimui, pasaulio rinkos kaina turéty biti nustatoma remiantis
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aliejaus ir aliejaus iSspaudy, gaunamy perdirbant ricinmedzio
seklg, vidutinio kiekio kaina, i§ kurios atimami perdirbimo
kastai; kadangi, nesant ricinmedzio séklos, aliejaus ir aliejaus
iSspaudy pasitlymy ir kainy, turéty bati nustatoma orientacinei
kainai lygi ricinmedzio séklos pasaulio rinkos kaina;

kadangi, siekiant uztikrinti derama pagalbos sistemos veikima,
turi biiti registruojama Bendrijos sienos kirtimo vietos pasaulio
rinkos kaina; kadangi nustatant $ig vieta, reikéty atsizvelgti j tai,
ar tai yra tipiné tokios séklos importo vieta, todél reikéty pasi-
rinkti Roterdamo uosta; kadangi pasitlymai ir kainos turés bati
tikslinami, jei jie yra susij¢ su skirtingomis sienos kirtimo
vietomis;

kadangi taip pat reikés patikslinti patvirtintus pasidlymus ir
kainas, kad baty kompensuojama uz nukrypimus nuo patei-
kimo ir kokybés kriterijy, taikomy nustatant orientacing kaing;

kadangi siekiant, kad pagalbos sistema deramai veikty, reikéty
patikslinti, kad pagalba teikiama uz tiksly Bendrijoje nuimtos ir
perdirbtos ricinmedzio séklos kiekj jmonéms, kuriy atsargy
apskaita leidzia patikrinti Bendrijoje perdirbtos séklos kiekj, jei
tokiy jmoniy ir augintojy sutartis pateikiama valstybés narés,
kurioje s¢kla yra auginama, kompetentingai agentiirai;

kadangi teis¢ gauti pagalba jgyjama perdirbant sékla; kadangi,
vis délto, reikéty patikslinti, kad pagalba suinteresuotoms $alims
gali buti mokama avansu prie§ perdirbant produktus; kadangi,
siekiant uZzkirsti kelia suk¢iavimui, bitina patikslinti, kad
siekiant uztikrinti, kad produktai, uz kuriuos mokama pagalba,
bty perdirbami, batina pateikti garantija;
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kadangi valstybés narés gamintojos ir valstybés narés, kuriose
sekla bus perdirbama, turéty patvirtinti kontrolés susitarimus,
bitinus deramam pagalbos sistemos veikimui uztikrinti;
kadangi kontrolés susitarimai visy pirma turéty sudaryti salygas
patikrinti, ar laikomasi minimalios kainos, minimos Regla-
mento (EEB) Nr. 2874/77 2 straipsnio 2 dalyje, ir uzkirsti
kelia nepagristoms pagalbos paraiskoms; kadangi kontrolés
tikslais valstybés narés padeda viena kitai;

kadangi reikéty patvirtinti specialia nuostatg dél kitoje vals-
tybéje naréje nei ta, kurioje sékla yra uzauginta, perdirbamos
séklos patikrinimy,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Ricinmedzio séklos pasaulio rinkos kaina nustatoma
Reglamento Nr. 136/66/EEB 38 straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Tipiskiausiu Bendrijos kilmés séklos pardavimo laiko-
tarpiu pasaulio rinkos kaina nustatoma reguliariai. Paskutiné
kaina, nustatyta minétu laikotarpiu, naudojama nustatant
pagalba, kuri bus teikiama likusig prekybos mety dalj.

3. Nustatant pasaulio rinkos kaing, atsizZvelgiama tik  prista-
tymo pasitilymus pasaulio rinkoje 2 dalyje minimu laikotarpiu
ir tuo paciu laikotarpiu didZiausiose tarptautinése birzose koti-
ruojamas kainas.

4. Pasaulio rinkos kaina nustatoma remiantis faktinémis
palankiausiomis  pirkimo galimybémis, neatsizvelgiant |
pasidlymus ir kainas, kuriy negalima laikyti atspindin¢iomis
tikras rinkos tendencijas.

2 straipsnis

Nesant pasitlymo ir kainos ricinmedzio séklos pasaulio rinkos
kainai nustatyti, kaina nustatoma remiantis ricinmedzio aliejaus
arba aliejaus i$spaudy pasitlymais ir kainomis pasaulio arba
Bendrijos rinkose. Siuo tikslu atsizvelgiama i aliejaus ir aliejaus
i§spaudy, gaunamy Bendrijoje perdirbant 100 kilogramy ricin-
medzio séklos, vidutinio kiekio kaing, i§ kurios atimama suma,
sudaranti séklos perdirbimo j aliejy ir aliejaus iSspaudas kastus.

3 straipsnis

Nesant pasitlymo ir kainos ricinmedzio séklos pasaulio rinkos
kainai nustatyti ir be to, kai nejmanoma nustatyti i§ tokios
seklos pagaminty aliejaus i$spaudy ar aliejaus kainos, ricinme-
dzio pasaulio rinkos kaina yra lygi orientacinei kainai.

4 straipsnis

Nustatoma nefasuotos standartinés kokybés séklos, pristatytos i
Roterdama, kurios orientaciné kaina buvo nustatyta, pasaulio
rinkos kaina.

Kai pasitlymai ir kainos neatitinka pirmiau isdéstytoje pirmo-
joje pastraipoje nustatyty reikalavimy, daromos atitinkamos
korekcijos.

5 straipsnis

Reglamento  (EEB)  Nr. 2874[77 2 straipsnyje numatyta
pagalba teikiama tame straipsnyje nustatytomis sglygomis uz
Bendrijoje nuimtg ir aliejui gaminti perdirbta ricinmedzio sékla.

6 straipsnis

1. Pagalba teikiama jmonéms, perdirbancioms ricinmedzio
seklg:

a) jei ne véliau kaip iki nustatytos dienos valstybés nareés,
kurioje sékla yra uzauginta, Siam tikslui paskirtai agentiirai
pateikiama sutartis, atitinkanti Reglamento (EEB) Nr. 2874/
77 2 straipsnio 2 dalyje minimus reikalavimus ir reikala-
vimus, kurie bus nustatyti pagal to paties straipsnio 5 dalj;
ir

b) jei kompetentingos institucijos paprasoma atlikti ricinme-
dzio séklos patikrinimg aliejaus gamykloje; ir

c) jei, siekdamos patikrinti teise gauti pagalba:

— jos veda atskira Bendrijoje ir uZ jos riby nuimtos séklos
atsargy apskaitg, kurioje nurodomi bent jau jy gaunamos
ricinmedzio séklos kiekiai ir kokybé, jos atvezimo diena
ir pagaminto bei i$siysto aliejaus kiekis,

— prireikus jos pateikia kitus patvirtinamuosius doku-
mentus, reikalingus gauti teisei patikrinti pagalba.
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2. Kai sékla turi bati perdirbama kitoje valstybéje naréje nei
ta, kurioje ji buvo iSauginta, pagalba teikiama, jei perdirbimo
jmoné valstybés narés, kurioje sékla yra perdirbama, paskirtai
agentiirai pateikia savo vardu pagal 10 straipsnio 3 dalj
sudarytg dokumenta.

7 straipsnis

Pagalbos dydis — tai dydis, galiojantis tg diena, kurig suintere-
suota Salis papraso kompetentingos agentiiros atlikti séklos
patikrinima aliejaus gamykloje, kurioje ji yra perdirbama.

8 straipsnis

Teis¢ gauti pagalba jgyjama perdirbant séklg aliejui gaminti. Vis
délto, pagalba gali biiti mokama avansu patikrinus produkta, jei
suteikiama perdirbimo garantija.

9 straipsnis

1. 5 straipsnyje minimos séklos svoris nustatomas ir
méginiai imami atvykus | alicjaus gamykla, kurioje ji bus
perdirbama.

2. Pagalbos dydis apskai¢iuojamas remiantis svoriu, kuris
koreguojamas pagal uZregistruotus drégmés ir priemaiSy
procenty bei procenty, taikomy standartinés kokybés séklai,
kuriai nustatoma orientaciné kaina, skirtumus.

10 straipsnis

1. Valstybés narés gamintojos patikrina, ar sutartis atitinka
nustatytus reikalavimus.

2. Valstybés narés gamintojos atlieka atsitiktinius patikri-
nimus vietoje, sieckdamos nustatyti, ar pateiktose sutartyse yra
teisingai nurodytos vietos.

3. Taikant 6 straipsnio 2 dalj, valstybé¢je naréje gamintojoje
sudaromas dokumentas, patvirtinantis, kad sutartis atitinka
nustatytus reikalavimus ir nurodantis, kad uZz dokumente
nurodyta sékla gali biiti mokama pagalba.

4. Valstybé nar¢, kurioje perdirbama 5 straipsnyje minima
sekla, atlieka patikrinimus jvezant 3ig séklg ir perdirbant ja alie-
jaus gamykloje, kad baty uztikrinta, kad pagalba bus teikiama
tik uz tg sekla, uz kurig gali bati teikiama pagalba.

5. Kiekviena valstybé naré¢ perduoda Komisijai, prie§ joms
jsigaliojant, nuostatas, kurias ji priima sickdama uztikrinti, kad
biity atlickami 4 dalyje minimi patikrinimai.

11 straipsnis

Valstybés narés padeda viena kitai taikyti §j reglamenta.

12 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1978 m. liepos 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. ERTL



